u HauioHanbHui TeXHIYHKA YHIBEpCUTET YKPATHK

«KMIBCbKMIW NONITEXHIYHUA IHCTUTYT | &
ag imeHi IFOPA CIKOPCbKOTO» G‘

Kadeppu aHrnilicbKoi mosu

TexXHiYHoro cnpAamysaHHsa Nel,
Teopii, NPaKTUKK Ta Nepeknagy

/ HiMmeL,bKOi MOBM,

';' Teopii, NPaKTUKK Ta nepeknagy

¢paHLy3bKOi MOBU

MpaKTUYHUU KypC iIHO3eMHOI MOBU ANA
npodeciiHoro cninKyBaHHA |

(aHrnicbKa, HimeubKa, ppaHLUy3bKa)
Pob6oua nporpama HaB4yanbHoOi gucuunninm (Cunabyc)

PiseHb BMLLLOI OCBiTH
Fany3sb 3HaHb
CneuianbHicTb

OcBiTHA nporpama

Cratyc AMcumnniim
®dopma HaBYaHHA

Pik nigrotoBku, cemectp
O6car aucumnninm

CemecTpoBuii KOHTpOnb/
KOHTPOJIbHI 3axo4au

Po3knap 3aHATb
MosBa BuKnapaHHA
IHpopmauia npo
KepiBHUKa Kypcy /
BUK/ajaadiB

Po3milLeHHA Kypcy

PeKBi3nTK HaBYaIbHOI AUCLUUNAIHU

Mepwuli (6akanaspcoKuii)
14 EnexTpuvHa iHXESHEPIs

142 EnepreTudHe MalmmHOOY Ty BaHHSI
143 AtomHa eHepreTuka
144 Tennoenepreruka

[IpomucnoBa Ta MyHIIMIIaTbHA TETIOCHEPTETHKA 1 EHEPTO30epeKeHHS,
Temto- i maporeHepyrovi YCTAaHOBKH, ATOMHI €JIEKTPUYHI CTaHII1,
Tennodizuka, Tennosi eIeKTpUYHI CTaHIII{ Ta yCTAHOBKU

HopwmatuHa
OYHa (JcHHA)
I xype (V, VI cemectp)

3 kpenutu (ECTS). 3aransuuii o6csr gucuuriiing 90 Tof.: mpakTH4H1
3aHATTS — 72 roj., caMocTiitHa poboTa — 18 ro.

MKP (V cemecrtp), 3amik (VI cemectp)

1 3aHATTS Ha THOKACHB 3T1IHO 3 po3kiiaaom http://rozklad.kpi.ua/

aHrJiicpKa/ HiMelbka/ ppaHIly3bKa

Buknanaui kadenp:

KAMTC Ne 1 - http://kamts1.kpi.ua/

TIIITHM - http://ktppnm.kpi.ua/

TIITI®M - http://ktppfm.kpi.ua/

Bignosiganeha: cT. Bukiagayd Jlucenko Tetsina [lerpiBHa
Kontaxtauit Tenedon: 044 204 81 99

Enexrponna nomra: Tetiana.Lysenko@Ill.kpi.ua

Kypc po3mimennit Ha muiardopmi Sikorsky

Mporpama HaB4Ya/bHOI AUCUUNAIHU

1. Onwuc HaBYanbHOI AUCUUNAIHNY, ii MeTa, NpeaMeT BUBYEHHA Ta pe3yabTaTU HaBYAHHA

Oucumnnnina «IHo3emHa moBa NPOdeCiMHOro CNPAMYBAHHA» HANEXKNUTb 40 LIMKNY FYMaHITapHOI Ta
couia/IbHO-eKOHOMIYHOT NiAroToBKM. OcobAMBICTIO i BUBYEHHSA € NPOdEeCcimHO-OpiEHTOBAHMIN XapaKTep Ta
3abe3neyeHicTb MiXANCUUNAIHAPHMMM 3B’A3KaMK, WO 3HAaXOAMUTb CBOE BifoOpaKeHHA B HaBYa/IbHUX
Linax Ta 3MicTi HaBYaHHSA. B ymoBax pO3WMPEHHA MiXHapogHOro cniBpobiTHMUTBA, peanidauii
MiXXHapOAHMX O0roBOPIB Ta NPOrpam, y4acti YKpaiHM B BONOHCbKOMY NpoLEeCi BaXK/IMBUM 3aBAAHHAM €


http://rozklad.kpi.ua/
http://kamts1.kpi.ua/
http://ktppnm.kpi.ua/
http://ktppfm.kpi.ua/
mailto:Tetiana.Lysenko@lll.kpi.ua

bopmyBaHHA Y MaNbByTHIX paxiBLiB iHLLOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMNETEHTHOCTI AK CKAaAHWKA iXHbOT
npodeciiHOi KOMNETEHTHOCTI.

MeTa KpeantHoro moayna «MpakTUYHUIA Kypc iIHO3eMHOT MOBM s NpodecinHOro CnifikyBaHHA
[» - popMyBaHHA IHLOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMNETEHTHOCTI Ha PiBHI He HUXYOMY HiXK B2, AKMIK €
CTaHAAPTOM AnA NiarotoBkM 6akanaspiB. Ha ubomMy piBHi CTyaeHTU 34aTHI ePeKTUBHO CnifkyBaTmUCA Y
TUNOBUX HaBYaNbHUX i NPOPECINHUX CUTYaLiAaX BiANOBIAHO A0 HOPM i KynbTypHUX Tpaauuin daxisuis
nesHoi chepwu.

OucumnniHa «lHO3emMHa MmoBa NPOQECIMHOTO CNPAMYBaHHA» € BAX/AMBOK ANA BUBYEHHSA
ManbyTHIMM daxiBuaMKM Tak AK 3abe3nedye ix HeobXiAHMM PiBHEM 3HaHb, HABMYOK | BMiHb @aHIJTIOMOBHOT
npodeciiHOi KOMYHiKauii Ta rapaHTye epeKTMBHE BUKOPMCTAHHA iHWOMOBHOI TepmiHo/sorii nig vac
Mi*KHapOAHOro criBpobITHMLTBA BPaxoBytOUM 0COBNMBOCTI CMiNKYBAHHA B MeXax noTtpeb BianosigHoro
daxy. AucumnniHa oxonne 6a3oBi noTpebwu BeaeHHA AOKymeHToobiry, AinoBOi nepenncku Ta
BMPOOHMUYNX NeperoBopiB iHO3EMHOK MOBOIO

2. MpepekBi3nTh Ta NOCTPEKBI3IUTU AUCUUNIHKU (MicLe B CTPYKTYPHO-/IOTIYHIN CXeMi HaBYaHHSA 3a
BiANOBIAHOIO OCBITHLOIO NPOrpPamolo)

MpepeKBi3nTU: piBeHb BONOAIHHA iIHO3E@MHOK MOBOI He HuK4Ye Bl+, AKUI CTYAEHT OTPUMYE B
pe3ynbTaTi yCnilWHOro BUBYEHHA AMUCUMNNIHM «I[HO3EMHA MOBa».

[MOCTPEKBI3NTU: [OCATHEHHA pPiBHA BOJIOAIHHA iHO3eMHOl MoBok B2, wo ceBigunTb npo
rOTOBHICTb CTYAEHTa 40 CKAaAaHHA EBIl Ta NpoAoBKEHHA HAaBYaHHA 3@ NPOrpamoto NiAroTOBKM MaricTpis.

3. 3micT HaBYaNbHOI AUCUUNNIHU

Hasga po3ginis i Tem

AHrniicbka moBa
V cemecTtp
Tema 1. Steam generators. Review of present tenses.
Tema 2. Introduction to the energy business. Review of past tenses.
Tema 3. Fuels and energy sources. Conditional clauses.
Tema 4. Nuclear plants. Complex Subject
Tema 5. Profile of an energy company The Participle.
Tema 6. Markets and customers. Gerund vs. Infinitive
Tema 7. Nuclear engineers: tasks and duties. The Infinitive.
Tema 8. Technical measures to reduce pollution. Identifying/ Non-identifying relative clauses

VI cemectp
Tema 1. Nuclear power reactors. Modal verbs (ability, necessity).
Tema 2. Reprocessing and waste disposal. Modal verbs (logical assumptions).
Tema 3. Nuclear fusion. Modal verbs (offers, requests).
Tema 4. Investment plans. Phrasal verbs.
Tema 5. Types of nuclear power reactors Complex sentences.
Tema 6. The future of energy. Abbreviations.
Tema 7. The fuel cell. N+N compounds.
Tema 8. Heat and temperature. Emphasis.
Himeubka moBa

V cemecTtp

Tema 1. Lebenslauf.
Tema 2. lhor Sikorsky KPI.
Tema 3. Studium.

Tema 4. Deutschland.



Tema 5. Freizeit und Hobby.

Tema 6. Meine Heimat.

Tema 7. Erfindungen und Entdeckungen des XX. Jahrhunderts.
Tema 8. Nobelpreistrager.

Tema 9. Transportmittel.

Tema 10. Motor.

Tema 11. Wasser, Wasserstoff.

Tema 12. Konferenz.

VI cemectp

Tema 1. Elektronen.

Tema 2. Valenz und Valenzzone.
Tema 3. Quellen von Elektronen.
Tema 4. Strom im Halbleiter.
Tema 5. Halbleiterdioden.

Tema 6. Transistoren.

®paHUy3bKa MoBa
V cemectp
Tema 1. Ordinateurs. Proposition interrogative.
Tema 2. Organisation et fonctionnement des ordinateurs. Passé composé. Imparfait.
Tema 3. Organes de mémoire. Pronoms toniques et atones.
Tema 4. Langage et systémes. Adjectifs possessifs et démonstratifs.

VI cemectp

Tema 1. Classification des éléments chimiques. Futur immédiat, passé immédiat, plus-que-parfait.
Tema 2. Les transformations chimiques. Pronoms relatifs.

Tema 3. La naissance de la chimie moderne. Futur simple.

Tema 4. L’hydrogene et I’hélium. Futur dans le passé.

4. HaB4anbHi maTtepianu Ta pecypcu

AHrniicbka moBa
basosa nitepartypa:

1. English for the Energy Industry. Simon Campbell. Oxford University Press. 2009.p. 80.

2. Nuclear Power Engineering [EnekTpoHHe BMAaHHA]: [pakKTUKYyM 3 aHININCbKOI MOBU
npodeciiHoro cnpAMyBaHHA ONA CTYAEHTIB TenjoeHepreTMyHoro ¢aKkyabTeTy Hanpsmy MiiroTOBKK
6.050603 «AToMHa eHepreTuka»/ Yknaa.: C.M.MoiiceeHko. — K.: HTYY «KMI», 2016. — 78c.

3. Raymond Murphy. English Grammar in Use. — Cambridge: Cambridge University Press, 1992. —

328 p.

4. Marion Grussendorf. English for Presentations. — Oxford: Oxford University Press, 2007.— 76 p.

5. English for Academics — Cambridge University Press in collaboration with the British Council,
177 p.

JonomixkHa nitepartypa:

1. Valerie Lambert and Elaine Murray. Everyday Technical English-Longman. — 92p.

2. Jenny Dooley — Virginia Evans. Grammar way3. — Express Publishing, 2004. — 269p.

3. Jenny Dooley — Virginia Evans. Grammar way4. — Express Publishing, 2004. — 276p.

4. |saH4yeHKo J1.M., CimkoBa |.0. AHrnilicbka moBa npodecinHoro cnpsamyBaHHs. AHOTYBaHHA Ta
pedepyBaHHA ana ctygeHTis Il Kypcy TED/ 1.M.IsaHueHKo, |.0. CimKkoBa. — EnekTpoHHa ¢dopma HTYY
«KMI» —52c.

5. boeBa H0.B., MoliceeHko C.M. MeToanyHi BKas3iBKM 3 rpamaTUKW aHrAIMCbKOI mMoBM Ans
ctyaeHTiB Il Kypcy TexHiYHMX Hanpsamis nigrotoBkM TennoeHepretndHoro ¢-Ty/l0.B. bBoesa,
C.M.MoiiceeHKo. — K.: HTYY «KMMI», 2011. - 72 c.




Himeubka moBa
basoBa niTepaTtypa:
1. Kotvytska, V., Bezzubova, O., Lazebna O. (2016). Einfiihrung in das berufsbezogene Deutsch.
Ein Lehrwerk fiir Studenten der technischen Fakultéten mit Deutschkenntnissen ab B1. NTUU KPI.
2. JluceHko, ., KotBuubka, B. (2019). Himeuybka mosa npogeciliHozo CrpPAMY8aHHS.
Berufsbezogenes Deutsch. Hasy. nocibHuk. Kuis, KMl im. CikopcbKoro.

JonomixHa niTepartypa:
1. Hering, A. & andere (2008). EM. Ubungsgrammatik. Deutsch als Fremdsprache. Max Hueber
Verlag.
2. Schmitt, D. (1999). Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Neubearbeitung. Verlag
far Deutsch.
3. Reimann, M. (2009). Grundstufen. Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache. Erkldrungen und
Ubungen. Max Hueber Verlag.

®paHUy3bKa MoBa
ba3oBa nitepaTypa:
1. Monwk |.C. (2007). ®paHyy3bka mosa npogpeciliHoeo cnpamysaHHA 078 cmyo. Il Kypcy
mexHiyHux cneyiasnsHocmel: HaBy.-meTtoA,. noci6.K.: HTYY «KMi».
2. Miquel C. (2018). Grammaire en dialogues. Niveau intermédiaire. CLE International.

OH-naiH pecypcu:
Dictionnaire technique francais - anglais. https://fr.techdico.com/
Dictionnaire technique multilingue. https://www.techniques-ingenieur.fr/lexique.html
https://www.futura-sciences.com/sciences/
https://www.larecherche.fr/
https://www.pourlascience.fr/
https://www.sciencesetavenir.fr/
https://www.science-et-vie.com/

HaByanbHUWA KOHTEHT
5. MeToauKa onaHyBaHHA HaBYa/bHOI AUCUUNAIHU (OCBITHLOrO KOMMNOHEHTA)

3aranbHUA METOAMYHMM Niaxia, A0 BWKNAAAHHA HABYaNbHOI AUCUMNAIHM «lHO3eMHA MOBA
npodecinHOro CcnpAMyBaHHA» BM3HAYAETbCA AK KOMYHIKAaTUBHO-KOTHITUBHMI Ta npodeciiiHo
OpPIiEHTOBAHMM, 3riAHO 3 AKMM Yy LLEHTPI OCBITHbOrO NPOLECY 3HAXOAUTLCA CTYAEHT — Cy6’€KT HaBYaHHA i
ManbyTHi daxiseup.

MeToamKa BWMKNAZAHHA iHO3EMHOI MOBWM MNpPoOdecinHOro cnpAMyBaHHA MOEAHYE MONOMKEHHA
npodeciiHO OpPIiEHTOBAHOI KOMYHIKAaTUBHOI METOAMKKU, CAPAMOBAHi Ha GoOpMyBaHHA iHWOMOBHOI
Npo¢ecinHOi KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHTHOCTI, B fKiA CMiNKyBaHHA € BOAHOYAC AK KiHLUEBOK METOH
BMBYEHHA MOBMW, TaK i 3acobom ii gocArHeHHA. PoboTa Ha MPaKTUYHMX 3aHATTAX CNpPsAMOBaHa Ha
3006yTTA 3HaHb, PO3BWUTOK Ta BAOCKOHA/NIEHHA HABWMYOK i YMiHb CMiNKYBAHHA B iHWOMOBHOMY
npodecinHomy cepenoBuLli, edeKTUBHE ONpaLIoBaHHA aBTEHTUYHUX MpodecinHO OpPIEHTOBAHUX
AXKepen, po3BMTOK i BAOCKOHANEHHA HAaBMYOK i YMiHb iHLLOMOBHOI NPo¢deciMHOT NMCbMOBOI KOMYHiKaLLil.

6. CamocrTiiiHa poboTa cTygeHTa

CamocTiltHa poboTa 3406yBaya € OCHOBHMM 3aCOOOM 3aCBOEHHSA HaB4Ya/bHOrO MaTtepiany y
BiIbHUI Big, HaBYa/IbHUX 3aHATb Yac i BK/OYAE: ONpaLOBaHHA A0AATKOBOro martepiany, nNigrotoBky A0
NPaKTUYHUX 3aHATb, BUKOHAHHSA iHAMBIAYaNbHUX 3aBAaHb (pedepaT, AonoBiab 33 $axom, BUKOHAHHSA
3aBAaHb Ha nnatdopmi Sikorsky).

MerTolo niarotoBKM pedepary €:


https://fr.techdico.com/
https://www.techniques-ingenieur.fr/lexique.html
https://www.futura-sciences.com/sciences/
https://www.larecherche.fr/
https://www.science-et-vie.com/

- NorAnM6AeHHA i PO3LWNPEHHA TEOPETUYHMX 3HAHb CTYAEHTIB 3 OKPEMMUX AUCLUNAIH LUKAY
npodecinHOi NiAroToBKN 3aBAAKW MOLIYKY M aHanisy iHWOMOBHOI HayKoBOi NiTepaTypu Ta AxKepen y
MepeXxi [HTepHerT;

- PO3BMTOK Ta YAOCKOHANIEHHA HAaBMYOK i YyMiHb YATAHHA $axX0BOi NiTepaTypu Y TaKUX BUAAX
YUTAHHA, AK BMBIpKOBE YNTAHHA Ta OrNAJ0BE;

- PO3BUTOK Ta YAOCKOHA/NIEHHA HABMYOK i YMiHb CAaMOCTIMHOI po6oTM 3 iHLWOMOBHOW
HaBYa/IbHOIO Ta HAYKOBOIO NiTepaTypolo;

- peanizauis mixaucumnaiHapHux 38’ A3KiB;

- PO3BUTOK Ta YAOCKOHAJIEHHA HAaBMYOK | YMiHb CTPYKTYPYBAHHA, NOTIYHOrO BUKAALEHHA Ta
aHanNi3y TeKCTy;

- CTUMYNOBAHHA NpodeciinHOi MOTMBALLT CTYAEHTIB TOLLO.

MoniTnKa Ta KOHTPO/Ib
7. NoniTMKa HaBYaNbHOI AUCUUNANIHU (OCBITHBOrO KOMMOHEHTA)

KpegutHuii mogynb «MpakTUYHUI Kypc iHO3eMHOT MOBM Ana NpodeciiHOro cnifikyBaHHA |» Mae
BMK/IIOYHO MPAKTUYHUIA XapaKTep, TOMY AAA YCMilWHOro HaBYaHHA HeobXiAHO BiABiAyBaTM NPAKTUYHI
3aHATTA 33 Temamwu, npautoBaTi 3 6a30BOK Ta A0AATKOBOK /iTepaTypoto, MiarotyBatn pedepart Ta
BMKOHYBATW 3aBAAHHA [O1A CaMOCTiMHOI poboTu. OCKiNbKM Baroma 4acTUHaA PEWTUHIY CTyAeHTa
$GOpPMYETbCA 332 YMOBM aKTMBHOI Y4acCTi Ha NPAKTUYHMX 3aHATTAX B iHAUBIAYaNbHUX Ta rpyrnosBux BMaax
pobiT, NPOMNYCKM NPAKTUYHUX 3aHATb HE [Aal0Tb MOMKAMBOCTI CTYAEHTY OTPUMATU MaKCUMMaabHi 6ann y
CEMECTPOBUIN PENTUHT.

3aranbHe OUiHIOBAHHA BiAOYBAETLCA 33 CXEMOIO Y3roAXKeHOi PEMTUHIOBOI CUCTEMM OLLIHIOBAHHA.
OuikyBaHi pe3ynbTaT¥ HaBYAHHA, KOHTPObHI 3aX04M Ta TEPMiHM BUKOHAHHA OrONOLWYHOTLCA CTyAEeHTam
Ha NepLIoOMy 3aHATTI.

3aoxo4vyBanbHi 6anm HagATHCA 3@ Y4ACTb Y HAYKOBO-NPAKTUYHMX KOHPepeHLUiax, onimniagax.

CtyneHT noBuHHI goTtpumysatnca Kopgekcy decti KMl im. Iropa CikopcbKOro, npuHUMMiB
aKagemivyHoi 4o6pOoYECHOCTI Ta HOPM €TUYHOT MOBEAIHKM: BUABAATU AUCLUNAIHOBAHICTb, BUXOBAHICTb,
[06p03nMUNKNBICTb, YECHICTb, BiANOBIAANbHICTDb.

AKagemiuHa aobpouecHicTb

MoniTMka Ta NPUHUMNM akagemidyHoi AobpoyecHocTi BM3HauveHi y po3gaini 3 «Kogekcy uyecTi
HauioHanbHoOro TtexHidyHOro yHiBepcuteTy YKpaiHM «KUIBCbKUIA MOAITEXHIYHWIA HCTUTYT imeHi Irops
CikopcbKkoro». leTanbHiwe: https://kpi.ua/code

Hopmu eTU4YHOI noBeAiHKK

Hopmu eTnM4yHOi noBeadiHKM CTYAEHTIB | MpauiBHMKIB BM3Ha4veHi y po3gini 2 KogeKkcy uecTi
HauioHanbHoOro TtexHidyHOro yHiBepcuteTy YKpaiHM «KUIBCbKUIA MOAITEXHIYHWIA IHCTUTYT imeHi Irops
Cikopcbkoro». fleTanbHiwe: https://kpi.ua/code

8. BuAM KOHTPOAIO Ta PEUTUHIOBA CUCTEMA OLLIHIOBAaHHA pe3ybTaTiB HaBYaHHA (PCO)

Ha nepwomy 3aHATTI CTyAeHTU 03HAaNOMIIOKOTLCA i3 PEUTUHIOBOK CUCTEMOIO OLjiHIOBaHHA (PCO)
AMCUMNANIHK, AKa nobyaoBaHa Ha OCHOBI N0/IOXKEHHA NPO CUCTEMY OLIHIOBAHHA pe3y/ibTaTiB HaBYaHHA
https://document.kpi.ua/files/2020 1-273.pdf

3oKpema, PENTUHT CTyaeHTa 3 AUCUMMAIHW CKNadaeTbca 3 6aniB, AKi MOXHa oTpumaTtu 3a
BiANOBIAI HA NMPAKTUYHUX 3aHATTAX NPOTArOM ABOX CEMECTPIB i 3a BMKOHAaHHA MKP y V cemectpi Ta
nigrotosky pedeparty VI cemectpi. Ha nepwomy 3aHATTI KOXKHOro CeEMecCTpy MPOBOAUTLCA BXigHe Ta
NOTOYHE TECTYBAHHA, OLHKM 32 SIKi HE BXOAATb A0 PEUTUHIY CTYAEHTIB.

B pe3ynbTaTi, MakcumanbHWUI cepeaHi Barosuii 6an AOpPiBHIOE:

80 6anis: 32 3aHATTA % 2,5 6anm
MKP =10 6anis
Pedepar = 10 6anis



https://kpi.ua/code
https://kpi.ua/code
https://document.kpi.ua/files/2020_1-273.pdf

Ha npakTMYyHOMY 3aHATTI OLHIOETHCA AKTMBHICTb CTYAEHTIB Ta NPABUAbHICTL MOro Bignosigen.
Bianosiai Ha NPaKTUYHUX 3aHATTAX BKAOYAOTb B cebe poboTy 3 Nigpy4YHMKOM Ta PO3KPUTTA PO3MOBHUX
TEM.

MopaynbHa KOHTPO/AbHA pobOTa MPOBOAUTLCA 3 METOK MNEepeBiPpKM 3aCBOEHHA CTyAEHTaMMU
maTepianis moayna B KiHUi OCiIHHbOro cemecTtpy. MeTowo npoBeAeHHA MNiACYMKOBOro TeCTy B KiHL
BECHAHOr0 CEMECTPY € MepPeBipKa PiBHA MOBHMX HAaBMYOK ayAilOBaHHA, YMTAHHA, rPaMaTUKK, NUCbMA,
rOBOpPIHHA.

MoaynbHa KOHTPOoIbHa po60Ta CK1afda€eTbeA 3 7 3aBAaHb:

1) AygitoBaHHA TeKcTy (5 nuTaHb). MakcumanbHa KinbKictb 6anis — 10 6aniB, KOXKHe NUTaHHA — 2

6anun.

2) Po3ymiHHA npoumnTaHoro Tekcty (10 nuTaHb). MaKcMmanbHa KinbKicTb 6anis — 20 6anis,

KOKHE NUTaHHA — 2 6anu.
3) PO3yMiHHA NPOYMTAHOrO TEKCTY 3 METOK MepeBipPKM NEeKCMYHMUX HABMYOK cTyaeHTa (10
NUTaHb). MaKcMmanbHa Kinbkictb 6anis — 10 6anis, KoKHe NUTaHHA — 1 6an.

4) TpamatmyHe 3aBgaHHA (20 peuyeHb). MaKcMmanbHa KinbKicTb 6anie — 20 6anis, KOXKHe

nuTaHHA — 1 6an.

5) MepeknagaubKa NpakTMKa: NepeKknag peyeHb, AKi BignosigatoTb nporpamHomy matepiany (10

peyeHb). MaKkcuManbHa KinbKicTb 6aniB — 10 6aniB, KoXKHe NUTaHHA — 1 6an.

6) MucbmoBe 3aBAaHHA, METOHO AKOrO € NepeBipKa YMiHHA NUCAaTU IHO3EMHOKO MOBO 3B’A3HUM

Ta NIOriYHO 3aBepLleHnn TekeT. MaKcnmanbHa KinbKictb 6anis — 10 6anis.
7) ToBopiHHA: beciga 3a 3aNpPoONoOHOBaHMMM Temamu. MOHONOriYHE MOBAEHHA: MAaKCMMa/bHA
KinbKicTb 6anis — 5 6anis. [lianoriyHe MOBNEHHA: MaKCMMa/ibHa KifbKicTb b6anis — 15 6anis.

Ona cnpolweHHA po3paxyHKy Beoanmo KoeodiuieHT 0,1. TakMm YMHOM, MaKCMMabHa KinbKicTb
6anis 3a MKP: 100 6anis x 0,1 = 10 6anis.

OCHOBHI KpUTEPIi OLiIHIOBAHHA NiArOoTOBKM Ta Npe3eHTaLlii pedepary:

1. BignosigHicTb Temi 3a paxom.

2. [nnbunHa Ta NOBHOTA PO3KPUTTA TEMM.

3. CTpyKTypa.

4. OdopmneHHs.

5. MoBHa BiANOBIAHICTb (NEKCUKA, BXMBAHHA PAaMaTUUYHUX CTPYKTYpP TOLO).

6. Mpe3seHTayis.

BukoHaHHs 90 % - 100% Bumor — 10 6anis (BigmiHHO),

80% - 90% — 8-7 b6anis (nobpe)

65% - 80% — 6-5 baniB (3a4108Bi/IbHO)

50% - 65% — 5-4 6anu (gocTaTHbLO)

MeHwwe 40% - He 3apaxoBaHO (HeE3aA0BI/IbHO).

3riaHo 3 MMONOXKEHHAM MPO NOTOYHMI, KAaNEeHAAPHWUIN Ta CEMECTPOBWUIA KOHTPO/Ib pe3ynbTaTiB
HaByaHHA B KMl im. Iropa Cikopcbkoro (https://kpi.ua/document control) KaneHaapHUA KOHTpPOAb -
aTtecTauif - npoBognTbca Ha 7-8 Ta 14-15 TMXKHAX KOXKHOro CemecTpy HaBYaHHA | peani3yeTbCca LWAAXOM
BU3HAY€HHSA PiBHA BiANOBIAHOCTI MNOTOYHOrO PENTUHTY YCMIlIHOCTI CTyAeHTa 3a BM3HadeHumu B PCO
Kputepiam.

Ha nepenocTtaHHbOMY 3aHATTI BECHAHOFO CEMECTPY MNPOBOAUTBCA MiACYMKOBUM PO3PAXYHOK
penTUHroBoi ouiHKK RD cTyaeHTam, Ao0AaloTbCA 3a0X04yBasibHi 6ann 3a TBopYyy poboTy.

CTyaeHTH, aki Habpanu HeobxiaHy KinbKicTb 6aniB (RD=60), MatOTb MOK/IMUBICTb:

- OTPUMaATK 3aNiKOBY OLIHKY (3a/7iK) Tak 3BaHMM «aBTOMaTOM» BignoBiAHO A0 HabpaHoro
penTuHry. B Takomy pasi A0 3a/iKoBO-eK3ameHauiliHoi BiAoMOCTi BHocATbcA 6ann RD Ta BignosigHi
OUiHKW;

- BUKOHYBATU 3a/1iKOBY KOHTPO/IbHY pOOOTY 3 METO0 NiABULLEHHA OLIHKMN.

3MicT 3a01iKOBOI KOHTPOJIbHOI poboTK:

TectoBe 3aBaaHHA Nol (ayaitoBaHHA).

MaKcumanbHa KinbKicTb 6anis — 10, KOKHe NUTaHHA — 2 6anun.

TecTtoBe 3aBaaHHA N22, No3 (4YuTaHHSA).
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MakcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 20, KoXKHe NUTaHHA — 2 bann.

TectoBe 3aBaaHHA No4 (NeKCMYHi 3HaHHA).

MakcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KoxHe nuTaHHA — 1 6an.

TectoBe 3aBaaHHA No5 (rpamaTUyHi 3HaHHA).

MaKcumanbHa KinbKicTb 6anis — 20, KosKHe NuTaHHA — 1 6an.

TectoBe 3aBaaHHA Ne6, No7 (nepeKknagalbka NpPakTUKa).

MaKcumanbHa KinbKicTb 6anis — 10, KoskHe nuTaHHA — 1 6an.

TectoBe 3aBaaHHA Ne8 (MMcbMo). MaKcmanbHa KinbKicTb 6anis — 10.

TectoBe 3aBaaHHA N29 (MoHoO/OriYHE i AianoriyHe MOBNEHHA).

MakcumanbHa Kinbkictb 6anis — 20.

LLIKana ouiHIOBAHHA:

95— 100 6aniB «BiAMIHHO»

85— 94 6anis «ayxe aobpe»

75 — 84 6anis «pobpe»

65 — 74 6aniB «3a40BiNbHO»

60 — 64 6aniB «A0CTaTHLOY»

MeHwwe 60 6aniB «He3a40BiNbHOY»

AKLLO OLiHKA 33 KOHTPOAbHY POBOTY Binblue, Hi3K KaBTOMATOM» 33 PEUTUHIOM, CTYAEHT OTPUMYE
OLiHKY 3a pe3y/bTaTamMu 3a/1iKoBOT KOHTPO/IbHOT PoboTH.

AKWO OUiHKA 33 KOHTPO/IbHY POBOTY MEHLIA, HiXK «aBTOMAaTOM» 3a PEMTUHIOM, 3aCTOCOBYETLCA
»opcTka PCO — nonepeaHit perMTUHI CTyAEeHTa CKACOBYETbCA i BiH OTPUMYE OLHKY 3 ypaxyBaHHAM
pe3ynbTaTiB 3aN1iKOBOI KOHTPO/IbHOI PO6OTH.

CTyaeHTH, aKi Habpanm NPOTArom CEMECTPY PEUTUHT 3 KpeaUTHOro moayna meHuwe 60 6anis (ane
He meHLwWwe 30 6anis), 30608’A3aHi BUKOHYBATW 3a/1iKOBY KOHTPO/IbHY pObOTY.

CTyneHTH, AKi He BUKOHAM Nporpamy, A0 3a/liky He AoMyCKatoTbCA.

MNepeBeAeHHA 3HAYEHHSA PEUTUHIOBUX OLIHOK 3 KPeaMTHOro MOoAyAns ANA BUCTaBAEHHA iX A0
eK3aMeHaLliHoi (3an1iKoBOI) BiAOMOCTi Ta 3aN1iKOBOT KHUMKKM 3[iMCHIOETLCA BiANOBIAHO A0 Tabauui:

Tabnuga BignoBiaAHOCTI peMTUHroBmx 6aniB OLiHKaM 33 YHIBEPCUTETCbKOIO LLKaNoto:

Kinbkicme 6anie OuiHka
100-95 BiamiHHO
94-85 Oye pnobpe
84-75 Hobpe
74-65 3a40BiNnbHO
64-60 JoctaTHbOo
MeHwe 60 He3agoBinbHO
He BMKOHaHi ymoBM A0ONYCKY He gonyuweHo

9. JopaartkoBa iHpopmauia 3 gucumnnniHm (0CBiTHLOro KOMNOHEHTA)

Bu3HaHHA pe3ynbTaTiB HaBYaHHA, OTPUMaHUX Y HedopmanbHii/ iHGopmanbHilA OCBITi, 30Kpema
MiXXHApPOAHOro cepTMdikaTy 3 iIHO3EMHOI MOBM Ha pPiBHI B2 Ta BuLLEe, peryntoeTbea BiANOBIAHUM YAHHUM
NoNIOXKeHHAM: https://document.kpi.ua/2020 7-177

Ona Banigauii pesynbTaTiB HaBYaHHA 3@ PO3NOPALMKEHHAM AeKaHa (paKynbTeTy CTBOPHOETLCA
npegmeTHa KoMmicis, 40 AKOi BXOoAATb: 3aBigyBay  Kadegpw; HayKoBO-neAaroriyHMM npauiBHUK,
BiZANOBIAANbHUI 3@ OCBITHIM KOMMOHEHT, WO MNPOMNOHYETbCA 4O 3apaxyBaHHA; HAYKOBO-MeAaroriyHuim
npauiBHUK Kadeapu TexHiuHoro ¢akynbtety/ iHCTUTYTY, AK MNPaBWIO, KypaTop akadeMiyHoi rpynwu
34060yBaYva abo Moro HaykoBuit KepiBHUMK. MNpeameTHa Komicia po3rnagae nogaHi 4OKYMEHTU, NPOBOAUTL
aHani3 ix sBignosigHocTi cunabycy (pobouit nporpami HaByanbHOI AUCUMNAIHM/ OCBITHBOrO
KOMMNOHEHTa), NpoBoAUTb cnisbeciay i3 3406yBavem (3a noTpebu) Ta NnpuiMMae oagHe 3 pilleHb:

1. BM3HaTU pe3ynbTatu, HabyTi nig 4ac HedopmanbHOI OCBITM Ta 3apaxyBaTu iX AK OLHKY
CEMECTPOBOro KOHTPO/IIO 3 BiANOBIAHOI HaBYaNbHOI AUCUMNAIHWU/ OCBITHBOTO KOMMNOHEHTA;
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2. BM3HaTK pe3ynbTaTh, HabyTi nig yac HedopmanbHOI OCBITU Ta 3apaxyBaTu ix BignosiAHO A0
PeNTUHIOBOI CUCTEMU OLIHIOBAHHA fAK MOTOYHUIM KOHTPOJIb 3 BiANOBIAHOI CKNAAOBOI HaB4YabHOI
ANCUMNNIHM/ OCBITHBOTO KOMMOHEHTA;

3. He BU3HaBaTW pe3ybTaTh, HabyTi nig vyac HepopmanbHoi/ iHGOpManbHOI OCBITH;

4. NpuU3HAYUTM [aTy NpOBeAEHHA MN03a4eproBoro KOHTPOJILHOrO 3axoay, BignosigHoO A0
3a3Ha4YeHoro y HaBYa/bHOMY MJaHi 414 HaBYaNbHOI AUCUMNAIHU/OCBITHBOrO KOMMOHEHTA, LLO MOKe
6yTK 3apaxoBaHuii.

Po6ouy nporpamy HaBuYanbHOI gucumnainm (cunabyc):

CknapeHo CT. BuKnagavyem KAMTCNe1 BapaHko T.B.

YxBaneHo kadegpoto AMTCNel (npoTtokon Ne 6 Big 20 ciyHs 2021p.)

MNoroaykeHo MeToauuHoto pagoto KMl im. Irops Cikopcbkoro (npotokon Ne7 sig, 13 TpasHa 2021p.)
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